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rEHOEPHASA NMPOBEMATUKA B A3bIKO3HAHWI
N EE CBSA3b C PEMUNHUCTCKOW KPUTUKOW A3bIKA

CupopeHko EnnsaseTa MakcumoBHa
acnmpaHT Kageapbl aHIIMIACKOTO 5A3bIKa U MEXKY/TbTYPHOM KOMMYHUKALWK,
BenropoAckuii rocyiapCTBeHHbIN HaUMOHaIbHbIA UCCNeA0BaTENbCKUN YHUBEPCUTET,
Poccusg, r. Benropog

B HacTosLIEM MCCnefoBaHNM Oblfia NPEANPUHSATA MOMbITKA BbISBAEHUS BAUSHUS (DEMM-
HUCTCKOWM KPUTUKM A3blKa Ha A3bIKO3HAHKE B 0OLLIEM, a TaKXKe Bblnv onpeaeneHbl IMHIBUCTNYE-
CKMEe M3MEHEHMS B aCMeKTe MPOSIBNEHNS XEHLLMHbI Ha SI3bIKOBOM YPOBHE. BbISBNEHME NMHIBY-
CTUYECKMX CPEACTB NPECTaBNEHNS XKEHLLMHbI NPEeACTaBNSAET HAYUYHYH HOBM3HY HACTOSALLEr0 UC-
CNef0BaHMs.

KnioueBsble cnosa: reHAaepHasa AMHIBUCTUKA, (bEMI/IHI/ICTCKaFI KPUTUKa A3blKa, CTaTyC XEH-
LiMHbI, TEHAEPHaA ANCKPUMUHaLKUA, CEKCU3M B A3bIKE, «M)DKCKOIZ» A3bIK.

"eHOepHble nccnefoBaHus Hadanuck B epmaHum n B CLUA B 60-x u 70-X rogax
XX Beka. VX Hauasiom MOCNYXWW HOBbIE >XEHCKME [ABVXXKEeHWs, KOTOpble BbICTynaan 3a
CBO6O4Y M paBHOMpPaBMe XEHLMH. B OCHOBY (heMUHUCTCKOM KPUTWUKMK S3blka NIErno ucche-
[0BaHVE «HA3bIK Y MECTO >KEHLLMHbI», aBTOPOM KOTOporo 6biia PobuH JSlakogd. Mpegme-
TOM WCCNeLOBaHUA CTal0 XEHCKOe peyeBOe MOBEJEeHWe, Ha OCHOBAaHWMW aHasn3a KOTOpPOro
nccnefoBaTe/ibHMLA 3aKIH0UWMNa, UTO [NA XKEHLWWHbl Ha JIMHIBUCTMYECKOM YPOBHE Xapak-
TepHa HeyBepeHHOCTb, MeHbLUAass arpecCMBHOCTb MO CPABHEHWIO C  MY)XXYMHOW, TymaH-
HOCTb, OPVMEHTMPOBAHHOCTb Ha COGECefHUKA W CHUCXOAMTENbHOCTb. MYyXUMHY >Xe Harpo-
TVB B Pa3roBOPe HACTPOEH Ha arpeccuio, KOHTPONb CUTyauuy He HamepeH ycTynatb cobe-
cefHuKy. CorfacHo WCCNefoBaHUIO, JIMHTBUCTMYECKAA HeyBEepeHHOCTb U YLepbHOCTb
XEHLUMHbI  MPOSIBNAETCA  MOCPELCTBOM  pasfe/iTeNibHbIX  BOMPOCOB,  CTU/IMCTUYECKM-
HEWTPasIbHOM NIEKCUKKM, BOCXOAALLEN WHTOHAUUW BMECTO HUCXOAAWENA, MOAaSIbHbIX Ya-
CTUL. BONbLION WHTEpec A9 UCCNefoBaHWUA NPELCTaBUIN Te A3bIKOBble CUTyaLMWu, B KO-
TOPbIX XEHLIMHA MCMOJb3YeT MYXCKWe peyeBble MOAenn. B Takom criyyae ee peub 3BYYMT
rpy6o, mMo-(yeMMHUCTCKW. [ns Takoro mMposB/IEHUS WCCNef0BaTeNbHMLA BBena TepMUH
«CUTYaLWs [BOMHON cBA3aHHOCTMU» [5].

YueHuueid 1 panee nocnefosatenbHULein PobuH Jlakkod ctana [ebopa TaHHeH.
B cBoem uccnefoBaHny «Tbl MEHSi He MOHMMAELLb» OHa BblABVHYMA TEOPUKD «ABYX KyJlb-
Typ». [JaHHas Teopus 3aKnoyasiacb B TOM, UTO AMANIOT MYXUUHbI N YKEHLWMHBI - 3TO MpPO-
TUBOCTOSHME [BYX KYNbTYp, W KaXAbI U3 NpeLCTaBUTeNieil AaHHOro Auanora MOXeT no-
TepneTb Heyfa4y B npouecce 06LeHns B pasHononoi rpynne [10].

Ob6paTMMmcs K COBpPeMEHHOMY 3Tany pas3BuUTUS (DEMUHWUCTCKOW KPUTUKW  A3blKa.
E.N.l'opolwlko Bblaenvna fBa HanpaBleHUS: NMepBOe - AUCKPUMUHALMA XEHLMHM! B A3bIKe,
BTOPOE - anckypc [1].

YueHble-NpuUBEPXKEHLbI MEPBOIO HarpaB/eHWsi CUYWTAIOT, YTO A3blK ABMSETCA Mac-
KY/IMHO HanpaB/eHHbIM. 10 UX MHEHWIO, KaXKAbIN A3bIK ABNAETCA OTPaXKEHNEM MY>KCKOM
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KapTVHbl MUPa, MYXCKMX LEHHOCTEN W ybOexaeHuin. Takoe fBNeHME B A3blke OTpaXKaeT
COBpPeMeHHOe 06LecTBO. JKeHLMHA Ha JIMHIBUCTMYECKOM YPOBHE  MpPeLCTaB/seTcs
WA MOMHOCTbID HE3aMETHOM, WM >Ke MpPOsBNSETCA MOCPEACTBOM HEraTMBHbIX KOHHOTa-
umi [7, 9].

AHanmn3 A3bIKOBOr0 JIEKCMKOHa MO3BONSET ONpedenMTb NMHIBUCTUYECKUIA CTaTyC
XEHLMHbI N OTHOLLEeHMe K Hell [8]. BO MHOrmMXx eBpOMencKMX A3blKax MOHATUS «4enoBek™)
N «MY>XUMHa» OTOXXAECTBMAKOTCA, B fA3blKe MOCTOAHHO BCTPEYAKOTCA HEeraTtuMBHbIE >XEHCKue
LeUHALMKN, MYXKCKME (DOPMbl C/IOB  SABMAKOTCA OCHOBaMM A1 06Pa30BaHWMA  dKEHCKMX
(actor - actress).

N.A. XepebknHa WLWET MPUYMHbI HEraTUBHOINO OTHOLUEHWUA K XXeHLUHe BO (ppaseo-
norun. OHa CuMTaeT, 4TO BO (PPa3eosIOrMYECKUX efUHMLAX MYyX4YMHa BCerfa npesacTaeT
MOMOXUTE/IbHLIM MEPCOHAXEM, a >KEHLUMHA KaK MpOTUBOMOCTAB/IEHWE HAAENseTca OTpu-
LaTeslbHbIMU  KayecTBamMu. ECM e K JKeHWMHe MPUMEHATb MYXCKUE MOMOXUTE/IbHbIE
XapaKTePUCTUKW, OHa CTAHOBUTCHA MOJIOXMUTENIbHBIM MEPCOHAXEM, W TakXe HaoboporT,
NMPUMEHEHME XEHCKUX XapaKTepUCTUK K MY)XXYMHE BbICTaB/SieT ero B HEeratMBHOM, OTpU-
LarenibHoOM cBeTe [3].

There is no devil so bad as a she devil [3]; (HeT xy>Ke [psiBONa, Yem [bSIBON >KEH-
CKOro poga) (34ecb v aanee nepeBof BbIMONHEH aBTOpaMu CTaThbh).

B paHHOM nocnosuue Mbl HabnogaeM MNPOTMBOMOCTAB/IEHUE TaKMX JIEKCUYECKMX
eAnHUL, Kak «devil» M «she devil». Ha npumepe faHHOro npoTUBOMOCTaBNEHUA Mbl MOXXEM
APKO NpOoCNneauTb, YTO Kak Obl oTpuuatesibHa He Oblna XapaKTepucTUKa MYXX4YMHbI, Mpu-
MEHSS ee K XKeHLLMHE, OHa Nosy4unT eLle 60/ee HeraTMBHYH KOHHOTALMIO;

A good husband makes a good wife; [3] (y xopoLluero My><a n >KeHa xopoLuas)

B paHHon nocnosuue «husband» W «wife» MMeOT OAWHAKOBO-NOMNOXMUTENbHYHO
OLEHKY «good», OfHAaKO, CfefyeT OTMETWUTb, YTO D>KEHLLMHA MONYyYaeT MOMOXKUTE/bHYIO
XapaKTepuUCTUKY OT MYXXYMHbI, MO NpuHUMNY good - better, 1 Takum 06pa3oM, BCe paBHO
MY>XYMHA 3aHMMaET JOMUHUPYIOLLYHO MO3MLMIO.

MpuBeLeHH T Bbile aHaiM3 (Dpa3eonorMsmMoB MNOATBepXAaeT uccnegosaHve O.B.
Konocosoii. CornacHo ee ucCnefoBaHUIO, CPeACTBa MOMOXKUTENIbHON OLEHKN MYXUUHbI
60/1ee MHOFOYMCNEHHBI, YeM [N15 >KEHLWMHbI. Bosnee TOro, oHa Aenaet BblBOJ, YTO HeratumBs-
Has XapakTepucTMKa MY>KUMHbI 4acTO MPOAB/AETCA MOCPEACTBOM >KEHCKUX CpPeacTB
OLeHKu [2].

Wccnepnosatenn 3Toro Harmpas/ieHMst MPOBeny 3kcrnepumeHT. OHWM BblOpain  HeKo-
TOpble (PPa3eosorm3mbl aHrIMIACKOTO A3blKa, KOTOPbIE BbIPAXKAKOT «CEKCUCTCKYH Harpas-
NeHHOCTb» B fA3blKe: «Men are the stronger sex, Men should be bosses and women should
work for them, A woman's place is in the home, It's a man's world» [2] (My>uuHbl - Cunb-
HbI i1 non; My>X4YuHbl AO0M>KHbI ObITb Hada/lbHUKaMW, a >KEeHLWHbl Ha HUX pa60TaTb; Me-
CTO D>KEHWWHbl JoMa; 3T0 mup My>KuuH). 2000 >KEHLIMH pasIMYHOro CoLMasibHOro ro-
NOXEHNA CTaM y4yaCTHMKaMM 3KCreprMeHTa. B Xxoge aKCnepumeHTa >KeHLWMHam npepsia-
rafiocb OLEHWUTb BbILIENEPEYNC/IEHHbIE YCTOMUMBbIE BbIPAKEHWA W BbICKa3aTb CBOE MHe-
HMe Ha WX c4yeT. bonblas 4acTb Y4yaCTHWL, [AaHHOrO 3KCMeprvMeHTa OXapakTepusoBain
(hpa3eos1orM3mMbl Kak NposiB/ieHNe CEKCU3Ma U YHUXKEHWE XKEHLLMH [4].

[anee paccmoTpum criefytowmii psg CnoB B aHIIMIACKOM  A3blke: man, fellow,
brother (My>kunHa, nocnegosaTens, 6paT). [aHHble C/oBa WUMeKT 6O0MbLLIOE KOJIMYECTBO
MPOM3BOAHbIX 00pa30BaHWUA, KOTOpble XapakTepu3ytoTC  HEMoNHbIMU - NapaifieNnsaMm ¢
MPOTOTUNUYECKMMUN TMPU3HAKAMU >KEHCKOro poga. lpy paccMOTpeHMM [aHHOrO BoOMpoca
A.T1. HinbceHOM ObI10 BbIABUHYTO Takoe YTBEpPXAEHWe, YTO JIEKCUKY C Mpu3HaKaMu MyX-
CKOro pofia Yallle OTHOCAT B KaTeropuio NpecTUXHOM IeKCMKKN. Ha 0CHOBaHUW aHHOTrO
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YTBEPXKAEHUA, WMMEHHO C/i0Ba MY)XXCKOrO pofa MpefcTaBnsa0T OCHOBY [18 00pa3oBaHus
cregyrowmx  nekcuyeckux  eamHuy:  mankind,  brotherhood, Irishman, Frenchman,
Scotsman, spokesman, bachelor's&master's degrees, fraternity, fellowship (uenoseuectso,
bpatcTBO, MpnaHgew, hpaHuys3, LIOTIaHA4eL, opaTop, CTerneHb 6akanaBpa WM marucrpa, 6pa-
TVA, ToBapuLlecTBo). OCHOBbIBasACb Ha AaHHOM HabnwogeHun AN, HunbCeH NpUXoanT K
BbIBOLY, 4TO [O/Ir0Oe BPEMS XEHLUMHe Oblna HefoCTyMnHa KOTHUTWBHAA [eATeNlbHOCTb, a
COOTBETCTBEHHO M MHOrMe BaXXHble C(hepbl OOLLECTBEHHOMN >KU3HW, TakMe Kak CropT, Kyflb-
Typa, NoNnMTHKa n obpasosaHue [6].

Takum 06pa3oM, Mbl MOXeM MPUATU K BbIBOAY, YTO 6narogaps (eMUHUCTCKOW Kpu-
TUKe A3blKa MNOSBUANCL YACTUYHble W3MEHEHUS JIEKCUYECKOW CUCTEMbl, YTO BbISIBU/O
HEeO06XOAMMOCTb  MEXAUCUMMNIMHAPHOW AUCKYCCUMKM, a TakKe He TOMbKO XXEHCKMX, HO W
MY>KCKMX ~ WUCCNeAoBaHWA.  YCununacb  MEeXAWUCUMNINHAPHOCTL  BCEro  yMaHUTapHOro
HanpaeneHus. Tak Kak HarpaB/feHve [19 [aNbHeMWnX WccnefoBaHWii cnefyeT BblAennTb
C/10BOO6PA30BaHNE N HOMUHATUBHYHO CUCTEMY fA3bIKa.
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